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1. Informacoes gerais

1. Informacoes gerais

O transmissor de processo descrito nestas instrugdes de operagéao foi concebido
e fabricado utilizando tecnologia de ponta. Todos os componentes foram sujeitos
ao mais rigoroso controle de qualidade e ambiental durante sua produgéo. Nosso
sistema de gestao da qualidade é certificagé@o pelas normas ISO 9001 e ISO 14001

Este manual de instrugbes contém informagdes importantes relativas a utilizacao do
instrumento. O cumprimento de todas as instrugdes de seguranga e de trabalho é
condicdo essencial para garantir um trabalho seguro.

Observe atentamente as normas de prevencao de acidentes e os regulamentos
gerais de seguranca apropriados para a faixa de uso deste equipamento.

As instrugdes de operagéo fazem parte do instrumento e devem ser mantidas nas
suas imediacgdes, estando faciimente acessivel aos técnicos responsaveis.

Profissionais especializados tem de ter lido cuidadosamente e compreendido as
instrucdes antes de dar inicio a qualquer trabalho.

A responsabilidade do fabricante anula-se no caso de algum dano causado pelo uso
do produto que néo seja aquele pretendido, pelo descumprimento das instru¢cdes de
uso, pelo manuseio por profissionais sem especializagéo suficiente para opera-o ou
por modifica¢des nao autorizadas pelo fabricante.

Os termos e condi¢des gerais contidos na documentacao de venda devem ser
considerados.

Sujeito a alteragdes técnicas.

Para mais informagdes:

- Pagina da Internet: www.wika.com.br

- Folha de dados aplicaveis: PE 86.05

- Engenharia de aplicagdo: Tel.: +55 15 3459-9700
Fax: +55 15 3266-1196
vendas@wika.com.br
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2. Caracteristicas e funcionamento

2. Caracteristicas e funcionamento

2.1 Projeto

(O Conexao ao processo, rosca

@ Conexao ao processo, rosca dupla
(® Caixa do sensor

@ Dados importantes Ex
® Caixa

2.2 Descricao

® Tampa
@ Etiqueta do produto
Parafuso para aterramento, exterior

©@ Conexao elétrica, prensa cabo

@ Segundo furo para prensa cabo (entregue
fechado com tampa)

O transmissor de processo percebe a pressédo do processo e converte-a em sinal
de corrente. Este sinal de corrente pode ser utilizado para a avaliagao, controle e

monitoramento do processo.

HART® (opcional)

A versdo do transmissor com HART® pode comunicar com um controlador (mestre).

Reducao da faixa de medicao (rangeabilidade)
O inicio e fim da faixa de medicao pode ser configurado entre uma faixa desejada.
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2. Caracteristicas e funcionamento

Display e unidade de operacao (acessorio)
O display e unidade de operagéo, modelo DI-PT-U possui indicacao principal e adicional.

A indicacgao principal e a indicagédo adicional podem ser configuradas em quase todas
as formas. Nas configurag¢des de fabrica, a indicacao principal indica o valor de pressao
atual.

O transmissor de processo pode ser configurado através do display/unidade de
operagao.

Ajustavel a posicao de montagem
O transmissor de processo esta equipado com caixa giratoria de até 330°.

O display e unidade de operagao podem ser montados em passos de 90°. Assim o
valor medido pode ser lido independentemente da posi¢cdo de montagem.

Caixa giratdria

2.3 Escopo de fornecimento

B Transmissor de processo pré-montado
B Acessorios encomendados

B Instrucbes de operagéo

m Protocolo dos valores medidos

Comparar material fornecido com a nota de entrega.
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3. Seguranca

3. Seguranca
3.1 Explicacao de simbolos
PERIGO!

... indica uma situacao potencialmente perigosa em uma area de risco e que PT
pode resultar em ferimentos graves ou morte caso nao seja evitada.

AVISO!

... indica uma situacgéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
pode

resultar em lesé@o grave ou até a morte.

CUIDADO!
...iIndica uma situacéo de perigo em potencial que pode resultar em
ferimentos leves, danos ao equipamento ou meio ambiente, se ndo evitada.

Informacéo
... aponta dicas uteis, recomendacdes e informagdes para utilizagcao
eficiente e sem problemas.

=P BB

3.2 Uso previsto
O transmissor de processo intrinsecamente seguro mede pressdo manomeétrica,
presséo absoluta e vacuo. A unidade fisica de pressao é convertida um sinal elétrico.

Somente utilize o transmissor de processo intrinsicamente seguro em aplicagoes

que estdo entre seus limites técnicos conforme especificagao (por exemplo, max.
temperatura ambiente, compatibilidade de material, tipo de protecéo, ...). Instrumentos
com conexao faceada ao processo ndo devem ser utilizados com meios quais poderao
danificar o diafragma da conex&o ao processo.

— Especificacdo de limites veja capitulo 15 "Especificagbes".

Aprovacao INMETRO

O transmissor de processo € aprovado para uso em areas potencialmente explosivas, o
modelo foi testado conforme as normas seguintes:

NBR IEC 60079-0:2013 + Corr. 3:2014

NBR IEC 60079-11:2013

NBR IEC 60079-26:2008 + Corr. 2:2009

Caracteristicas da aprovacao INMETRO

B Gases e névoa Montagem na zona 0 (EPL Ga/Gb)
Instalacdo na zona 1 (EPL Gb) e zona 2 (EPL Gc)
B Poeira Montagem na zona 20 (EPL Da/Db); instalagéo na zona 21 (EPL Db)

Instrugdes de operacao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x 9



3. Seguranca

O instrumento foi concebido e produzido exclusivamente para ser utilizado para
finalidade aqui descrita.

O fabricante n&o sera responsavel por qualquer reclamagéo baseado no uso contrario
ao uso pretendido.

3.2.1 Condicoes especiais para uso seguro

Para a caixa - "montagem na zona 0 (EPL Ga/Gb)"

A separacao interna (diafragma) do instrumento da area molhada possui uma
espessura de parede de < 0,2 mm para garantir funcionamento correto. Em operacao,
deve ser garantido que qualquer dano a separagéo, por exemplo, de meio agressivo ou
através danos mecanicos, seja eliminado.

3.3 Qualificagao do pessoal

AVISO!

Risco de danos se a qualificacao for insuficiente!

O manuseio inadequado pode resultar em lesdes e ferimentos aos operadores

e eventuais danos ao equipamento.

> As atividades descritas nesta instrucao de operacdo somente podem ser
executadas por profissionais que possuam as qualificagdes necessarias
conforme abaixo.

Pessoal qualificado

Profissional qualificado € entendido como pessoa que, com base em sua formagao
técnica, conhecimento da tecnologia de controle e medicao e na sua experiéncia e
conhecimento das normas atuais, das diretivas e dos regulamentos especificados de
cada pais , é capaz de realizar o trabalho descrito e reconhecer riscos potenciais de
forma independente.

Operagdes em condi¢cbes especiais requerem mais conhecimento especifico, por
exemplo, sobre meios e substancias agressivas, compatibilidade de materiais.

Conhecimento especial para trabalho com instrumentos em areas
potencialmente explosivas:

O profissional qualificado deve ter conhecimento de tipos de prote¢édo contra exploséo,
diretrizes e provisdes para equipamentos em areas potencialmente explosivas.
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3. Seguranca

3.4 Riscos em areas potencialmente explosivas

Observe as informagdes constantes no certificado do equipamento e nos regulamentos
especificos de cada pais para instalagéo e uso em atmosferas potencialmente
explosivas (por exemplo, NBR IEC 60079-14, NEC, CEC). Se isto n&o for observado,
graves ferimentos e danos poder&o ocorrer.

Na&o instale qualquer instrumento danificado em areas potencialmente explosivas.
Instrumentos danificados nao podem garantir qualquer protecdo contra exploséo.
Quaisquer danos evidentes tém de ser imediatamente reportados.

3.5 Manuseio de substancias perigosos

Algumas substancias perigosas como oxigénio, acetileno, gases ou liquidos inflamaveis
ou toxicos, assim como instalagdes refrigeradas, compressores, etc., devem ser
respeitados os codigos especificos e regulamentos existentes aplicaveis, além de
todos os regulamentos padroes.

Eventuais residuos em transmissor de processo desmontado pode resultar em risco
para as pessoas, ao meio ambiente e ao equipamento. Tome as medidas de precaug¢ao
necessarias para evitar isso.

3.6 Identificacao com as marcacoes de seguranca

Etiqueta do produto (exemplo)

¥ ,
Wikall UPT-20 C€0158

@—>r0.. 16 bar UPT-20-JB-XK- XX-XXXXK- XN - KX = @
O——>rCG>4... 20 MA/HART  SEAMMAAMAMEE 201410 <—g—m—ET—0)
MM s G

; D

In erman

2012..36V P4 12345676901
Tamb T&/TS/T6: -40 .. 80/60/60°C

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG D-63511 Klingenberg
.

Mad

BYS 15 ATEX E 001X
r IECEX BVS 15.0001X
€0 1726 ExiallC T6... T3 Ga/Gd

Seguranga

N IEX JEx 150322X

L

- ~
O et D|-PT C €orse
| DI-PT-Uz271-1 A =
®—>mu-1_seononn g
Wi, A7 S
X 1
@ /r\ 1 V26 Exia IC T6 _ T3 B/ S
CES/1 12D ExiallC 135 *C Da/Db =
® Alimentacao @ Codigo de modelo @ Temperatura ambiente permissivel

Sinal de saida ® Data de fabricagdo AAAA-MM Classificagdes de aprovagao
©@ Faixade medicao ® S# N°de série
® Modelo P# numero de produto
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3. Seguranca

Simbolos

INMETRO

AE’ M Antes da montagem e comissionamento do instrumento, leia as
Instituto Nacional de Metrologia, Qualidade e Tecnologia
(179:2010 / Equipamentos Elétricos para Atmosferas Explosivas)

instrucdes de operacao!
PT "'
L O instrumento foi inspecionado e certificado pela INMETRO. Os

INMETRO  instrumentos que contém esta marcagdo cumprem com os requisitos das
regulamentagdes brasileiras sobre prote¢do contra explosdes.

@9 Sinal de saida
@ Alimentacéao
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4. Transporte, embalagem e armazenamento

4. Transporte, embalagem e armazenamento

4.1 Transporte

Verifique se o transmissor de processo apresenta algum dano que possa ter sido
causado durante o transporte.

Quaisquer danos evidentes tém de ser imediatamente reportados.

4.2 Embalagem

A embalagem deve ser removida apenas antes da montagem.

Guarde a embalagem, uma vez que é ideal para servir de protegéo durante o transporte
(p. ex., mudancga do local de instalacao, retorno para calibragéo).

4.3 Armazenamento

Condicoes admissiveis no local de armazenamento:
B Temperatura de armazenamento: -40 ... +80 °C
B Umidade: 35 ... 93% de umidade relativa (sem condensacéo)

Evite a exposicao aos seguintes fatores:

B Proximidade ao objetos quentes, quando temperatura de armazenamento
permissivel estiver excedida.

B Vibragdo mecanica, choques mecanicos (quedas bruscas), quando os valores
permissiveis estiveram excedidos, veja capitulo 15 "Especificacdes".

m Fuligem, vapor, po e gases corrosivos

m Areas potencialmente explosivas e atmosferas inflamaveis onde os instrumentos
nao séo adequados para instalagdo ou montagem em equipamentos em areas
potencialmente explosivas.

Armazene o transmissor de processo na embalagem original em um lugar que cumpre
as condicdes listadas acima. Se a embalagem original néo estiver disponivel, armazena
o instrumento em um recipiente similar a embalagem original, assim que o instrumento
néo podera ser arranhado e € protegido contra danos em caso de queda.

Instrugdes de operacao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x 13



5. Comissionamento, operacao

5. Comissionamento, operacao

O transmissor de processo somente devera ser comissionado e utilizado de um
profissional qualificado.

O profissional qualificado deve ter conhecimento de tipos de prote¢édo contra exploséao,
diretrizes e provisdes para equipamentos em areas potencialmente explosivas.

5.1 Montagem mecénica

PERIGO!
Perigo a vida por explosao
Montagem incorreta e ndo-cumprimento com o conteudo deste capitulo

podera resultar em risco explosao.
» Cuidadosamente leia e cumpra os seguintes subcapitulos:

5.1.1 Requisitos ao ponto de montagem
O transmissor de processo pode ser ajustado no ponto de instalagéo.
- veja capitulo 2.2 "Descricao"

B Espaco suficiente para uma instalagao elétrica segura.

B Elementos de operagao podem ser acessados apos montagem.

B Temperaturas ambiente e temperatura de meio permissiveis mantém nas classes de
temperatura.

B Considere restricdes possiveis na faixa de temperatura ambiente causado pelo
conector de acoplamento utilizado.

B Protege o transmissor de processo de fontes de calor (por exemplo, tubos ou
tanques).

Adicionalmente para instrumentos com elemento de refrigeracao:

B Monte o transmissor de processo na forma mais horizontal que possivel e garanta
que haja circulacéo de ar sem obstru¢des no elemento de refrigeracéo.

m O elemento de refrigeragé@o deve haver a menor sujeira possivel, caso contrario
o efeito de refrigeragéo ndo pode ser garantido. Garanta o maior espaco possivel
entéo o elemento de refrigeragéo podera ser limpo.
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5. Comissionamento, operacao

5.1.2 Montagem do transmissor de processo

PERIGO!
& Diafragma da conexao faceado ao processo danificado
Se o diafragma estiver danificado, a protegéo contra exploséo ndo pode ser

garantida. Qualquer explosao disto trara um grande perigo a vida.

» Antes do comissionamento, verifique o diafragma por quaisquer danos
visiveis. Fluido vazando é um indicador de danos.

» Proteja o diafragma contra qualquer contato com meios abrasivos e
contra impactos.

PT

Vedacao
Roscas paralelas s
Sele a face de vedacao ® com vedacao //l i . ’ i / 1
plana, anéis de vedacao ou vedagoes de % / ' 7% f
perfil WIKA. - 7 - [ /
| / 1 494 | ¥

conforme EN 837 conforme DIN 3852-E

Roscas conicas |
Roscas com material de vedacéao, por % i
exemplo, fita de PTFE. :

NPT, Re PT
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5. Comissionamento, operacao

Rosqueando

CUIDADO!
A Montagem inadequada
Transmissor de processo esta danificado.

» Aperte o transmissor de processo utilizando a rosca dupla.

» Na&o aperte utilizando a caixa do sensor ou a caixa do transmissor.
» Utilize a chave boca adequada.

» N&o emperre as roscas.

Aperte o transmissor de processo no local de montagem com uma chave utilizando as
roscas duplas.

O torque de aperto depende das dimensdes da conexao ao processo e da junta utiliza-
da (forma/material).

® Rosca dupla
@® Caixa do sensor
® Caixa

Para informagdes sobre roscas cénicas e solda ao processo, veja
informacé&o técnica IN 00.14 no site www.wika.com.br.

5.2 Instalacao elétrica

PERIGO!
Perigo a vida por explosao
Montagem incorreta e ndo-cumprimento com o contetido deste capitulo

podera resultar em risco explosao.
» Cuidadosamente leia e cumpra os seguintes subcapitulos.
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5. Comissionamento, operacao

Observe as informag6es constantes no certificado do equipamento e nos regulamentos
especificos de cada pais para instalagéo e uso em atmosferas potencialmente explosi-
vas (por exemplo, NBR IEC 60079-14, NEC, CEC). Se isto ndo for observado, graves
ferimentos e danos poderao ocorrer.

- Certificado do instrumento esté disponivel para download em www.wika.com.br

5.2.1 Instrucdes de seguranca

B Somente conecte quando a tenséao estiver desconectada.

B Se qualquer sobretensao estiver esperada, instale instrumentos para protecéao
contra ondulagéo.

B Cabos expostos ndo devem estar perto de componentes metalicos. Mantenha uma
distancia minima de 5 mm.

B Garante que os cabos estéo instalados corretamente e a prensa cabo ou o pluge de
conexao estao apertados e vedados seguramente.

5.2.2 Requisitos do cabo de conexao

B Utilize e instale um cabo de conexdo adequado para a aplicacdo. Para cabos com
fios flexiveis, sempre utilize anilhas adequadas para a juncao de cabo.

B Aonde existe radiagéo eletromagnética acima dos valores de teste conforme
EN 61326, um cabo de conexao blindado deve ser utilizado.

B Quando utilizando um conector circular M12 x 1 (4 pinos), o conector de acoplamen-
to é fornecido pelo cliente. Verefique o projeto do acoplamento com o fabricante do
conector.

Conexoes elétricas

Prensa cabo M20 x 1,5 e terminais com mola Grau de protecao: IP 66/67

de compressao Diametro do cabo: 7 ... 12 mm
Secao transversal do cabo max. 2,5 mm? (AWG 14)
Cabo Unico: 0,13 ... 2,5 mm?
Terminais tipo unido: 0,13 ... 1,5 mm?

Para diametros de cabo forade 7 ... 12 mm,
troque a vedacéao e prensa cabo

Conector angular conforme DIN 175301-803 A Grau de protecao: IP 65

com conector de acoplamento Diametro do cabo: 6 ... 8 mm

Secéo transversal: max. 1,5 mm?
Conector circular M12 x 1 (4 pinos) sem Grau de protegéo: IP 65
conector de acoplamento Observe as especificacoes de fabricante
Parafuso para aterramento, interno 0,13...2,5 mm?
Parafuso para aterramento, exterior 0,13...4 mm?
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5. Comissionamento, operacao

5.2.3 Requisitos referente alimentagao intrinseca

B Alimente o transmissor de processo através um circuito intrinsecamente seguro

(Ex ia). Devem ser consideradas a indutancia e a capacitancia dos instrumentos e
cabos (— veja capitulo 15 "Especificagcdes").

Providencie a separagcao necessaria da fonte de alimentacao entre as areas Ex e
ndo Ex com uma barreira de isolagéo certificada ou uma barreira Zener (barreira de
isolacao adequada, modelo KFD2-STC4-Ex1).

Para aplicagbes quais necessitam EPL Gb ou Db, a fonte de alimentacéo e o circuito
de sinais devem possuir o nivel de protecao "ib". Entéo, as interconexdes e assim o
transmissor tera um nivel de protecéo de Il 2G Ex ib IIC T4/T5/T6 Gb ou Il 2D Ex ib
lIIC T4/T5/T6 Db, até quando o transmissor de processo estd marcado diferentemen-
te (— veja NBR EN 60079-14 seccao 5.4).

5.2.4 Abrindo a caixa
CUIDADO!
A Entrada de umidade
Umidade podera destruir o transmissor de processo.
» Protege o transmissor de processo aberto contra umidade.

» Desrosqueia a tampa da caixa a méo e retire o display e unidade de operagéo ou
empurre a caixa.

5.2.5 Blindagem e aterramento
O transmissor de processo deve ser blindado e aterrado conforme o conceito de aterra-
mento da planta.

» Conecte a blindagem do cabo com a ligagéo equipotencial.

> Conecte a conexao ao processo ou 0s parafusos externos de aterramento com a
ligacé@o equipotencial.
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5. Comissionamento, operacao

5.2.6 Conexao

1. Passe o cabo de conexao através a prensa cabo e conecte-o.
Certifique-se que nenhuma umidade deve entrar no final do cabo.
— Para a pinagem, veja capitulo 6.2.7 "Pinagem".

2. Aperte a prensa cabo.
B Torque de aperto recomendado 1,5 Nm
B Certifique-se que as vedagdes estdo posicionados corretamente para garantir o
grau de protecéao.

3. Execucgéo da correcao de zero.
— Sem display, veja capitulo 7.1 "Correcao do zero (offset)"

- Através do protocolo HART®, veja capitulo 7.2 "Configuracéo da interface HART®"
— Com display, veja capitulo 8.5 "Corregéo do zero (offset)"

4. Conecte a tampa ou display e unidade de operagéo e rosqueie a caixa até o final.
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5. Comissionamento, operacao

5.2.7 Pinagem

Terminal com mola de compressao
Saida para cabo de conexao Pinagem

sel == = SN S)/4
@ Prensa cabo @ Terminal de alimentag&o negativo —
@ Conexao ao processo ® Parafuso para aterramento, interno (GND)

(® Terminal de alimentagao positivo +

Conector angular DIN 175301-803 A Conector circular M12 x 1 (4 pinos)

+ 1 + 1
- 2 = 3
Blindagem GND J:— Blindagem 4

A conexao de blindagem é localizada no interior do instrumento.
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6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.1 Projeto e descricao

O display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U esta disponivel como acessorio.
Ela pode ser conectada com os eletronicos do instrumento em incrementos de
90°. Assim o display pode ser lido, se o transmissor de processo estiver montado
lateralmente ou de cabeca para baixo.

Descricao

@ Tecla de diregao [A]

@ Tecla "Escape" [ESC]
® Indicagéo adicional

@ Unidade

® Indicagao principal

® Indicagao de tendéncia

@ Gréfico de barras com setas de
limite superior/inferior e funcéo de
ponteiro de arraste

Tecla "Enter" []
© Tecla de diregao [V]

6.2 Acessando/saindo o menu de configuracao

Acessando: Pressione [4].
Saindo: Pressione [ESC] repetitivamente até vocé saiu do menu.

Se apds de 3 minutos nenhuma configuracao for realizada, o menu saira
automaticamente e a ultima configuragéo de indicagéo sera ativada.

Se houvera uma configuragdo errada, a mensagem "Input error" aparecera
no display por 2 segundos, e 0 menu anterior sera acessado.
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6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.3 Montagem/Desmontagem

PT

1.

2.

22

CUIDADO!
A Entrada de umidade.
Umidade podera destruir o transmissor de processo.

» Protege o transmissor de processo aberto contra umidade.
> Aperte a tapa da caxa firmemente.

Desrosqueie a tampa da caixa a mao.

Instalacao
Tire a tampa e conecte o display e unidade de operacédo
em qualquer posigdo (0,90, 180, 270).

Desmontagem
Tire o display e unidade de operacéo e conecte a tampa.

Rosqueie a tampa da caixa.
Certifique-se que a caixa esta fechada firmemente.
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6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.4 Configuracao da indicagao principal

A

indicacéo principal pode indicar os seguintes valores:

Pressao Indicacéo da presséo aplicada.

Nivel Indicagéo do nivel.

Volume Indicacéo do volume.

Corrente Indicagédo do sinal de corrente.

Porcentagem PV Indicagéo do sinal de corrente como porcentagem.
Temperatura do sensor Indicacdo da temperatura no sensor.

PV (valor primario) Indicacgéo do valor correspondendo ao modo.
Se o0 modo for alterado, a indicagéo principal alterara.
. Acesse 0 menu de configuragéo com []. 1 Basic setting.

Selecione "Display” (indicagao) e confirme com []. dloplay
3¥Diagnostic

Selecione "Main display" (indicagao principal) e confirme Main display

COI’TI[A]. 22 Add.display
23¥Bargraph

Selecione valor e confirme com []. Pressure

» Aindicagé&o principal indica o valor selecionado. UL evie)
213¥Volume
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6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.5 Configuracao da indicacao adicional
A indicacéo adicional pode indicar os seguintes valores:

B Pressao Indicacdo da presséo aplicada.

m Nivel Indicacao do nivel.

® Volume Indicacéo do volume.

m Corrente Indicacédo do sinal de corrente.

B Porcentagem PV Indicacao do sinal de corrente como porcentagem.

B Temperatura do sensor Indicacdo da temperatura no sensor.

m PV (valor primario) Indicacao do valor correspondendo ao modo.
Se o modo for alterado, a indicagdo principal alterara.

Valores do ponteiro de arraste
u Pmm/Pmm

u Pme/Pme

B Trin / Tmax

Dados adicionais

B TAG curto (méx. 8 letras maiusculas e numeros)
B TAG longo (méx. 32 caracteres alfanuméricos)
B Vazio (indicagéo adicional desligada)

1. Acesse o menu de configuragcdao com [].
Selecione "Display" (indicagdo) e confirme com [].

2. Selecione "Add. display" (adicione indicagéo) e confirme
com [].

3. Selecione valor e confirme com [4].
» A indicacéo adicional indica o valor selecionado.

1 Basic setting.
Display
i¥Diagnostic

21 Main display
Add.display
23¥Bargraph

Pressure
222 Level
223¥Volume

24 Instrugdes de operagao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x

14139228.01 01/2016 PT



14139228.01 01/2016 PT

7. Configuracao sem display e unidade de operacao

7. Configuracao sem display e unidade de operacao

7.1 Correcao do zero (offset)

A funcao corrige o zero (offset) no sinal de saida através definicdo de um novo valor. O
ponto zero (offset) é causado pela posi¢cédo de montagem.

Faixa de correcao: +20 % da faixa maxima de medigcao
Ferramenta necessaria: Multimetro (amperimetro)

1. Desrosqueia tampa da caixa e retire a tampa.

2. Pressione [Zero] por aproximadamente 2 segundos (por exemplo, com a ponta de

medi¢ao do multimetro).

» Corregdo do ponto zero sucedido: Luz de controle ilumina por 2 segundos.
» Corregéo do ponto zero ndo sucedido: Luz de controle pisca 5 vezes.

L

@ ] ®
o) O\ 8©®
T T
S®L + - oieZ

Verifique o sinal de saida como a seguir.

@ Luz de controle

@ Corregéo do zero, tecla [Zero]

® Contato de teste

@ Terminal de alimentac&o positivo +
® Terminal de alimentagéo negativo —

CUIDADO!
A Conexao incorreta
Um curto circuito podera danificar o transmissor de processo.

> Certifique-se que o multimetro ndo entrara em contato com o terminal
positiva da fonte de alimentag&o.

» Configure o multimetro para medigéo de corrente.
» Conecte o fio positivo de medi¢cao do multimetro com o contato de teste.
» Conecte o fio negativo de medi¢éo do multimetro com o terminal negativa da

fonte de alimentacao.

» O resultado da medicao de corrente devera indicar um valor entre 4 ... 20 mA na
condicao livre de pressdo. Se a pressao atmosférica do ambiente estiver fora da
faixa de medicéo, a corrente de medigao podera estar <4 mA ou > 20 mA.
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7. Configuracao sem display e unidade de operacao

7.2 Configuracio através interface HART®

Transmissor de processo com compatibilidade HART® pode ser operado e configu-
rado com software de operagéo (por exemplo, PACTware®), software para controle
de processos (por exemplo, AMS ou Simatic PMD) ou um dispositivo hand-held (por
exemplo, FC475 da Emerson).

A operagao dos menus respectivos esta descrita na ajuda online associada.

O software para os dispositivos estéo disponiveis como download no site
www.wika.com.br.

Conexao do transmissor de processo com um computador (HART®)

Qualquer trabalho devera ser executada em uma area segura.
1. Conecte 0 modem HART® ao transmissor de processo.
2. Conecte o modem HART® ao computador ou notebook.

Area potencialmente

i I-'\r r
explosiva eas seguras

Resistor HART 250 ohm

o— —o

[Wika

Fonte de tenséo
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8. Configuracao através display e unidade de operacao

8

8

1.

.1 Configuracéo da tarefa de medicao

.1.1 Configuracao da medicao de presséao

Acesse 0 menu de configuragéo com [].

Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme

com [].
Selecione “Application” (aplicacdo) e confirme com [].

Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com [4].

Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

Selecione unidade de presséo e confirme com [].
» Unidade de presséo esta configurada.

Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “Mode” (modo) e confirme com [4].

Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com [4].
» Modo esta configurado.

Ajusta a faixa de medicéo.
- Veja capitulo 8.3 "Ajustando a faixa de medicao".

Execucgéo da correcéo de zero.

— Veja capitulo 8.5 "Correc¢ao do ponto zero (offset)".
» Medig¢ao da pressao esta configurada.
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Basic setting

2 Display

Aa¥Diagnostic

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

Pressure
122 Level
123¥Volume

Unit
Mounting

corr.

bar
mbar
¥Ypsi

123AVolume
Mode
125 Sensor

temp .

Pressure
Level
Volume
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.1.2 Configuracao da medicao de nivel

Requisito B Unidade de comprimento da altura de enchimento é conhecida
B A densidade do meio é conhecida

. Acesse 0 menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme 2 _Plsplay
¥Diagnostic
com [4].
. Selecione “Application” (aplicagédo) e confirme com []. i Scale setting
Application
13¥Damping value
. Selecione “Level” (nivel) e confirme com []. 1 Pressure
Level
I¥Volume
. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com []. unit
Density
Offset
. Selecione unidade de comprimento e confirme com [].
» Unidade de comprimento esta configurada.
. Selecione “Density” (densidade) e confirme com []. Unit
Density
OQffset
. Selecione “Density unit” (unidade de densidade) e confirme Density unit
com[‘_J] Density value
. Selecione unidade de densidade e confirme com [4]. Kgam
» Unidade de densidade esta configurada. tbif
. Selecione “Density value” (valor de densidade) e confirme Density unit
Com[Al Density value
10. Configure numero utilizando [A] [¥] e confirme com []. Density value
» O cursor avanga para o proximo numero. B oss ka ! dm

» Repete para cada numero.
» Valor de densidade esta configurada.

11. Volte dois niveis no menu utilizando [ESC]. 123AVolume
Selecione “Mode” (modo) e confirme com [4]. Mioldle
125 Sensor temp.
12. Selecione “Level” (nivel) e confirme com []. Pressure
» Modo esta configurado. Level
Volume

13. Execucéo da correcado de zero.
- Veja capitulo 8.5 "Corregéao do ponto zero (offset)".
» Medigao de nivel esta configurada.

28 Instrugdes de operacao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x

14139228.01 01/2016 PT



14139228.01 01/2016 PT

8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.1.3 Configuracédo da medicao de volume

Requisito B Unidade de comprimento da altura de enchimento é conhecida

B Densidade do meio é conhecida

® Curva caracteristica do tanque é conhecida (- veja capitulo 8.1.4

"Curvas caracteristicas")

1. Acesse o menu de configuragdo com [].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [4].

2. Selecione “Application” (aplicagéo) e confirme com [].

3. Selecione “Level’ (nivel) e confirme com [4].

4. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

5. Selecione unidade de comprimento e confirme com [].
» Unidade de comprimento esta configurada.

6. Selecione “Density” (densidade) e confirme com [].

7. Selecione “Density unit” (unidade de densidade) e confirme
com [4].

8. Selecione unidade de densidade e confirme com [].
» Unidade de densidade esta configurada.

9. Selecione “Density value” (valor de densidade) e confirme
com [4].

10. Configuracao da densidade do meio.
Configure numeros utilizando [A] [ VY] e confirme com [].
» O cursor avanga para o proximo numero.
» Repete para cada numero.
» Valor de densidade esta configurada.

11. Volte dois niveis no menu utilizando [ESC].
Selecione “Volume” e confirme com [4].

12. Selecione “Scale in” e confirme com [].
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

Low
High

13. Selecione “Low” (baixo) e confirme com [].

14. Selecione “change” (alterar) e confirme com [].

15. Configuragéo do inicio da faixa de medigéo em referéncia a
altura do enchimento do tanque.
Configure numeros utilizando [A] [ V] e confirme com [4].
» O cursor avanga para o proximo numero.
» Repete para cada numero.
» |Inicio da faixa de medigao esta configurada.

16. Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “High” (alto) e confirme com [4].

17. Selecione “change” (alterar) e confirme com [4].

18. Configuragéo do final da faixa de medig@o em referéncia a
altura do enchimento do tanque.
Configure numeros utilizando [A] [ V] e confirme com [4].
» O cursor avanga para o proximo numero.
» Repete para cada numero.
» Final da faixa de medicéo esté configurada.

19. Volte dois niveis no menu utilizando [ESC].
Selecione “Characteristic” (caracteristica) e confirme com [4].

20. Selecione a curva caracteristica e confirme com [].
— Explicagdo das curvas caracteristicas, veja capitulo 8.1.4
“Curvas caracteristicas”

21. Selecione “Scale out” e confirme com [4].

22. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [4].

23. Selecione unidade de volume e confirme com [].
B Unidade de volume: Unidades padréo (por exemplo,
litros, m®, ...)
m Configuracao livre: Unidade livremente configuravel
(selecionavel em “Volume unit®) (unidade de volume)
» Unidade de volume esta configurada.

change
apply

Low
Ha.snn m

000 .0 %

Low
High

change
apply

High
s . 315 m
100 .0 %

Scale in
Characteristic
Scale out

Linear
Horiz.
¥YSpherical

tank
tank

Scale out

Low 0 %

High 100 %

Volume
Free

unit
input

:
!
Li::iiciﬂr.,t.c
!
!
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

Unit
Low 0 %
High 100 %

24. \olte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “Low 0%” (baixo 0%) e confirme com [].

25. Configuragéo do valor inicial da medi¢do de volume em
relagdo ao 0 % da altura de enchimento (por exemplo, 0 %
altura de enchimento corresponde a 3 litros).

» O cursor avanga para o proximo numero.
» Repete para cada numero.
» Valor inicial esta configurada.

26. Selecione “High 100%” (alto 100%) e confirme com [].

27. Configuracéo do valor final da medi¢éo de volume em
relacdo ao 100 % da altura de enchimento (por exemplo,
100 % da altura de enchimento corresponde a 1.000 litros).
» O cursor avanga para o proximo numero.

» Repete para cada numero.
» Valor inicial esta configurada.

28. Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “Mode” (modo) e confirme com [4].

29. Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “Volume” e confirme com [].
» Modo esta configurado para volume.

30. Execugéo da correcéo de zero.
— Veja capitulo 8.5 "Correc¢ao do ponto zero (offset)".
» Medigéo de volume esta configurada.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.1.4 Curvas caracteristicas

Linear
Utilizado para tanques verticais.

Volume [%]

Level [%]

Tanque horizontal
Utilizado para tanques horizontais.

Volume [%]

Level [%]
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

Tanque esférico
Utilizado para tanques esféricos.

Volume [%]

Tabela de linearizagao
Sera utilizado para projetos especiais. Como opcao, a tabela de linearizagdo pode ser
carregada pela fabrica ou transferida via HART®.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.2 Configuracao das unidades
8.2.1 Configuracao das unidades de pressao
1. Acesse o menu de configuragao com [4].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme

com [4].

2. Selecione “Application” (aplicagao) e confirme com [].

3. Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com [4].

4. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

5. Selecione unidade de presséao e confirme com [].
» Unidade de presséo esta configurada.

Basic setting
2 Display
3

¥YDlagnostic

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

Pressure
122 Level
123¥Volume

Unit

Mounting corr.

mbar
ypsi

F
e

8.2.2 Configure unidade de comprimento (para medicao de nivel)

1. Acesse o menu de configuragdo com [1].
Selecione “Basic setting” (configuragao basica) e confirme
com [4].

2. Selecione “Application” (aplicagéo) e confirme com [].

3. Selecione “Level” (nivel) e confirme com [].

4. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [4].

5. Selecione unidade de comprimento e confirme com [].
» Unidade de comprimento esté configurada.

Basic setting
2 Display
3

¥YDlagnostic

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

121 Pressure
Level
123¥Volume

Unit
Density
Offset

! o 3
33
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8

1.

.2.3 Configuracao da unidade de volume

Acesse 0 menu de configuragdo com [].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [4].

Selecione “Application” (aplicagédo) e confirme com [4].

Selecione “Volume” e confirme com [].

Selecione “Scale out” e confirme com [].

Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

Selecione unidade de volume e confirme com [].

B Unidade de volume: Unidades padréo (por exemplo,
litros, m3, ...)

m Configuracao livre: Unidade livremente configuravel
(selecionavel em “Volume unit®) (unidade de volume)

» Unidade de volume esta configurada.

Instrugdes de operacao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x

Basic setting
2 Display
3

¥YDlagnostic

11 Scale setting
Application

13¥Damping value

122Alevel
Volume
124¥Mode

Scale in
Characteristic
Scale out

Unit
Low 0 %
High 100 %

Volume unit
Free input

:
!
!
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.2.4 Configuracao da unidade e valor de densidade

1. Acesse o menu de configuragdao com [].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [4].

. Selecione “Application” (aplicagédo) e confirme com [4].

. Selecione “Level” (nivel) e confirme com [].

4. Selecione “Density” (densidade) e confirme com [4].

5. Selecione “Density unit” (unidade de densidade) e confirme
com [4].

6. Selecione unidade e confirme com [].
» Unidade de densidade esta configurada.

7. Selecione “Density value” (valor de densidade) e confirme
com [4].

8. Configure nimero utilizando [A] [V¥] e confirme com [41]. O
cursor avanga para o proximo numero. Repete para cada
namero.

»Valor de densidade esta configurada.

8.2.5 Configuracao das unidades de temperatura
Unidades de temperatura selecionavel entre °C e °F.

1. Acesse o menu de configuragcdo com [].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [].

2. Selecione “Application” (aplicagé@o) e confirme com [].

3. Selecione “Sensor temp.” (temperatura de sensor) e
confirme com [].

4. Selecione unidade de temperatura e confirme com [].
» Unidade de temperatura esta configurada.

Basic setting
2 Display
3

¥YDlagnostic

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

121 Pressure
Level
123¥Volume

Unit

Density
OQffset
Density wunit
Density value
K3l dms

Ibi f

Density unit
Density value
Density value

Bt oas kg ! dmi
Basic setting

2 Display
3¥Dliagnostic

B - |

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

<H7]

22AVolume
124 Mode

B

temp .

Sensor
e
b
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.3 Configuracao da faixa de medicao

8.3.1 Execucéo de um ajuste pressurizado

Para o inicio da faixa de medicédo e o termino da faixa de medigéo, os valores seréo
tomados durante a medicao. O respectivo sinal de saida pode ser ajustado.

Requisito Medicédo estd sendo executada.

Faixa de configuracao Inicio da faixa de medigéo: -10 ...
Final da faixa de medicéo: 1 ...

+110 % da faixa de medigcéo
120 % da faixa de medigéo

Rangeabilidade méax.: 100 : 1 (recomendado max. 20 : 1)

1. Acesse o menu de configuragao com [].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [4].

2. Selecione “Scale setting” (configuracao da faixa) e confirme
com [4].

3. Selecione “Wet adjustm.” (ajuste molhado) e confirme com

[].

4. Definigdo do valor atual da medigéo como inicio da faixa de
medi¢do ou final da faixa de medicéo:

Para definir como inicio da faixa de medicao:
Confirme “min. adjustm.” (ajuste minimo) com [].

Para definir como final da faixa de medicao:
Confirme“max. adjustm.” (ajuste maximo) com [].

5. Altere o nimero utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O
cursor avanga para o proximo numero. Repete para cada
numero. Se o ultimo nimero foi finalizado, o menu voltara
para o passo 2.

Com a entrada dos valores de corrente quais
ndo estdo 4 mA nem 20 mA o valor da presséo
sera convertido em um sinal de corrente padro-
nizado assim que o valor de corrente inserido
foi aceito.
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Basic setting
2 Display

3¥Dliagnostic

Scale settin
12 Application
13VDamping valu

111 Dry adjustm.
Wet adjustm.
min. adjustm.
max. adjustm.
min. adjustm.
max. adjustm.

min. adjustm.
01.123 mbar

134 .0 mA

max., adjustm.
1004 .3 mbar

Ho .o mA
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.3.2 Execucao de um ajuste seco

Através o ajuste seco, os valores para o inicio da faixa de medi¢éo e o termino da faixa
de medigao estdo inseridos manualmente. O sinal de saida respectivamente pode ser
ajustado.
Requisito Transmissor de processo ndo precisa estar instalado.
Nenhuma medicéo esta sendo executada. Se uma medigéao
estiver sendo executada, o sinal de saida pode alterar abrup-
tamente.

Inicio da faixa de medicado: -10 ... +110 % da faixa de medicao
Final da faixa de medigéo: 1 ... 120 % da faixa de medicao
Rangeabilidade max.: 100 : 1 (recomendado max. 20 : 1)

Faixa de configuracao

1. Acesse o menu de configuragdao com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 Pisplay
COI’n[A]. 3¥Dliagnostic
2. Selecione “Scale setting” (configuracao da faixa) e confirme Scale settin
Com[A]_ 12 Application
13¥Damping valu
3. Selecione “Dry adjustm.” (ajuste seco) e confirme com []. Dry adjustm.
112 Wet adjustm.
4. Definicao do inicio da faixa de medi¢éo ou final da faixa de min. adjustm.
medigéo; max. adjustm.
Para definir inicio da faixa de medi¢ao R
Confirme “min. adjustm.” (ajuste minimo) com []. max. adjustm.
Para definir final da faixa de medicao
Confirme“max. adjustm.” (ajuste maximo) com [].
5. Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O cursor [min. adjustm.
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. B 125 mbar
Se o ultimo numero foi finalizado, o cursor avancaparao ~ ¥—24-0  mA |
sinal de saida (passo 6). max. adjustm.
a [Hoos . mbar
20.0 mA
6. Altere o valor utilizando [A][V¥] e confirme com [4]. O cursor [min. adjustm.
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. DEAR 2383 mbar
Se o ultimo numero foi finalizado, 0 menu voltara para o LI L
passo 2. max. adjustm.
1004 .3 mba r|
Com a entrada dos valores de corrente quais Bo.o L

nao estdo 4 mA nem 20 mA o valor da pressdo
serda convertido em um sinal de corrente padro-
nizado assim que o valor de corrente inserido
foi aceito.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.4 Configuracao da variavel a ser medida
O modo define qual pardmetro de medicao sera transmitido através a saida de corrente
(pressao, volume).

Se aindicagéo principal esta configurada como VP (valor primario), os
parametros de medicao configurados sob “Mode” (modus) sempre serdo

indicados.
1. Acesse o menu de configuragao com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 _Plsplay
3¥Dliagnostic
com [4].
2. Selecione “Application” (aplicagéo) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value
3. Selecione “Mode” (modo) e confirme com []. 123AVolume
Mode
125 Sensor temp.
4. Selecione parametros de medicao e confirme com []. Pressure
» Modo esta configurado. Level
Volume
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.5 Correcao do ponto zero (offset)

8.5.1 Execucao de um ajuste pressurizado
O ponto zero sera tomado durante a medicao.

Requisito: ® Desvio <20 % da faixa de medicao.
B Véacuo absoluto com instrumentos para medicao de pressao
absoluta. Nao pode ser executado sem o equipamento adequado.

1. Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |* Plsplay
3¥Dliagnostic
com [].
2. Selecione “Application” (aplicagao) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value
3. Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com []. Pressure
122 Level
123¥Volume
4. Selecione “Mounting corr.” (corre¢cao do ponto zero) e Unit
confirme com []. Mounting corr.
5. Selecione “apply” (aplicar) e confirme com []. change
Valor atual da medi¢éo sera utilizado como novo ponto zero. Ry,
Mounting corr.
new 1004 .1 mbar
old 0000 .0 mbar

8.5.2 Execucao de um ajuste seco
A corregdo do ponto zero esta registrado manualmente através o ajuste seco. Para
todas as medigdes futuras, a corre¢éo do ponto zero serd subtraida.

Requisito: Desvio < 20 % da faixa de medigéo.

1. Acesse o menu de configuragcdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragcdo basica) e confirme |2 _Plsplay
3¥Dliagnostic
com [4].
2. Selecione “Application” (aplicagé@o) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value
3. Selecione “Pressure” (presséo) e confirme com [4]. Pressure
122 Level
123¥Volume
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

4. Selecione “Mounting corr.” (corre¢éo do ponto zero) e unit
confirme com []. Mountling corr.
5. Selecione “change” (alterar) e confirme com []. change
apply
6. Altere o valor utilizando [A] [¥Y] e confirme com [4]. O cursor [ Mounting corr.
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. | ¢ " Booo.o moar
old 0000.0 mbar

» Valor inserido sera utilizado como novo ponto zero.

8.6 Configuracao do amortecimento

O amortecimento previne a flutuacdo do sinal de saida quando ha flutuagdes ao curto
prazo no valor medido. Desligamentos de seguranca devido a processos turbulentos
assim sao prevenidos.

Picos de presséo ainda seréo registrados, por exemplo, como Ppysx N0 menu
“Diagnostic” (diagndstica).

Faixa de configuracao 0...99,9s

1. Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 Pisplay
COm[A] 3¥Dlagnostic

2. Selecione “Damping value” (valor de amortecimento) e 1zAApplication
confirme com [4]. Damping value

14 Write protect

3. Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O cursor [ bamping value

avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. Be o sec

» Amortecimento esta configurado.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.7 Protecao contra gravacao

Uma protecao ativa contra gravagéo trava as configuragdes para elas ndo podem

ser alteradas através o modulo de indicagéo e de operagao nem através HART®. Um
simbolo de chave na indicag&o principal sinaliza que a protecao contra gravagao esta
ativa.

Ativagcao/desativagao da protecdo contra gravacao e alteragéo do PIN esta
possivel através HART®.

8.7.1 Ativacao/desativacao da protecao contra gravacao

1. Acesse o menu de configuracdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |*? Plsplay
COm[‘_J] 3¥Dlagnostic
2. Selecione “Write protect” (protecado contra gravagéo) e 1zAApplication
confirme com []. 13 Damping value
Write protect

3. Selecione “on/off” e confirme com [4]. onfoff
142 Change PIN

4. Ativacao da protecao contra gravacgao: on
Selecione “on” e confirme com [4]. S
» Protegéo contra gravacao esta ativada.

Desativacao da protecao contra gravacao:
Selecione “off” e confirme com [4].

Digite PIN e confirme com [].

» Proteg@o contra gravacao esta desativada.

8.7.2 Alteracao do PIN
Configuracao de fabrica: 0000

1. Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragao basica) e confirme |2 Pisplay
com [4]. 3¥Dlagnostlc

2. Selecione “Write protect” (protecédo contra gravagéo) e 1zAApplication
confirme com []. 13 Damping value

Write protect

3. Selecione “Change PIN” (alteragéo do PIN) e confirme com [a1 onrorr
[A]. Change PIN

4. Altere o valor utilizando [A][¥] e confirme com [4]. O cursor | change PIN
avanca para o proximo nimero. Repete para cada nimero. Booo
» PIN esta alterada.
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9. Funcoes de diagnéstico

9. Funcoées de diagnéstico
Requisito: Display e unidade de operagéo esta montada.

9.1
9.1.1

Simulacoes

Execucao de uma simulacao de pressao

Um valor de pressdo dentro da faixa de medi¢éo deve ser inserido e esta convertido em

um valor de corrente e sera transmitido.

1. Acesse o menu de configuragao com [].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4].

2. Selecione “Simulation” (simulagédo) e confirme com [4].

3. Selecione “Press. simu.” (simulagdo de pressao) e confirme
com [].

4. Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O cursor

avanca para o proximo numero. Repete para cada numero.
» Simulacao est4 ativa.

5. Finalizando a simulagéo. Pressione [ESC] para fazer isto.

9.1.2 Execucao de uma simulacéo de corrente

2ADisplay
Diagnostic

4¥Detail setup

Simulation

32 Drag pointer
33 Operat.time

Fress.simul.

312 Current sim.

Press.simul.
n1za.n mbar

Preass _simul.
e123.0 mbar
active

O valor selecionado ou inserido de corrente sera simulado e transmitido como VP (valor

primario).
1. Acesse o menu de configuragdo com [].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4].

2. Selecione “Simulation” (simulagao) e confirme com [4].

3. Selecione “Current sim.” (simulacdo de corrente) e confirme
com [4].

4. Selecione o valor de corrente ou define através “Input”
(entrada).
Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O cursor
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero.
» Simulacao est4 ativa.

5. Finalizando a simulagédo. Pressione [ESC] para fazer isto.
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2ADisplay
Diagnostic

4¥Detail setup

Simulation
32 Drag pointer
33 Operat.time

311 Press.simul.
Current sim.
4 mA
20 mA
Input
Current simul.
04.0 mA
active
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9.2 Visualizacao/redefinicao do ponteiro de arraste
A funcao do ponteiro de arraste indica os valores de limite alcangados desde a ultima
reinicializagdo. Estes valores de limite podem ser visualizados ou redefinidos.

9.2.1

Ponteiro de arraste Pmin / Pmax

9. Funcodes de diagnodstico

Indicacdo da pressdao minima e maxima que foi medida desde a ultima redefini¢ao.

Visualizacao

1. Acesse o menu de configuragcao com [].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4].
2. Selecione “Drag pointer” (ponteiro de arraste) e confirme
com [].
3. Selecione “P min/max” e confirme com [].
4. Selecione “display” (visualizar) e confirme com [4].
» Valores de limite estéo visualizados.
Pv = Pmin
Pa =Pmax
Resetting
1. Acesse o menu de configuragcao com [4].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4].
2. Selecione “Drag pointer” (ponteiro de arraste) e confirme
com [].
3. Selecione “P min/max” e confirme com [].
4. Selecione “reset” (redefinicdo) e confirme com [4].
5. Selecione valores de limite e confirme com [4].
B Py =Pnyin
B P, =Pnax
» Valor de limite esta redefinido.
44

2ADisplay
Diagnostic
4¥Detail setup

31 Simulation
Drag pointer
3% Operat.time
P min/max
322 PV minimax
323 T min/max
display
reset

P minimax
Pw 5.2
Pa 1018.0

mbar
mbar

2ADisplay
Diagnostic
4¥Detail setup

31 Simulation
Drag pointer
33 Operat.time
P min/max
322 PV min/imax
323 T min/max
display
reset

P minimax
------- mbar
Pa 1018.0 mbar
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9.2.2 Ponteiro de arraste PVyin / PVmax
Indicag&o do valor maximo e minimo do valor primario desde a ultima redefini¢ao.

— Para visualizacao e redefini¢céo veja capitulo 10.2.1 “Ponteiro de arraste Pmin / Pmax”

PT

9.2.3 Ponteiro de arraste Tmin / Tmax

Indicagéo da temperatura minima e maxima do sensor de temperatura, medido desde a
ultima redefinicao.

— Para visualizac¢ao e redefini¢céo veja capitulo 10.2.1 “Ponteiro de arraste Pmin / Pmax”
9.3 Visualizacao/redefinicao do tempo de operacao

Visualiza o tempo de operagao desde a ultima redefinicao.

Visualizagao

1. Acesse o menu de configuragcdo com []. 2ADIisplay
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4]. Diagnostic
4¥Detall setup
2. Selecione “Operat. time” (tempo de operacéo) e confirme 31 Simulation
com [4]. 32 Drag pointer
Operat.time
3. Selecione “display” (visualizar) e confirme com []. display
» Tempo de operagao esta sendo mostrado. 332 reset
Operating time
oy1éd 3h
Resetting
1. Acesse o menu de configuragdo com []. 2ADIisplay
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4]. Diagnostic
4¥Detail setup
2. Selecione “Operat. time” (tempo de operacgéo) e confirme 31 Simulation
com []. 32 Drag pointer
Operat.time
3. Selecione “reset” (redefinicdo) e confirme com [4]. 331 display
reset
4. Confirme tempo de operagédo com []. Operating time
» Tempo de operagao esta redefinido. oy16d 3h
reset
Operating time
oy od oh
reset
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10. Configuracoes detalhadas

Requisito: Display e unidade de operacao esta montada.

10.1 Configuracao de idioma
Idiomas disponiveis: Aleméao, Inglés, Francés, Espanhol

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADiagnostic
Selecione “Detail setup” (configuracao detalhada) e b De :8 il setup
5 Info

confirme com [].
2. Selecione “Language” (idioma) e confirme com []. F Language
4

2 Marking
43¥Current out

3. Selecione idioma e confirme com []. Deutsch
» |dioma esta configurado. L DR
413¥Francals

10.2 Marcacao do ponto de medicao (TAG)

10.2.1 Configuracao do TAG curto
O TAG curto habilita 8 letras com configura¢édo de caracteres limitados (letras maiuscu-
las e numeros). O TAG curto pode ser visualizado na indicagdo adicional.

1. Acesse o menu de configuragcao com []. sADiagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragdo detalhada) e Detaill setup
confirme com []. & latfe

2. Selecione “Marking” (marcagéo) e confirme com []. 41 Language

Marking
43¥Current out

3. Selecione “TAG short” (TAG curto) e confirme com []. R et

422 TAG-long

4. Altere o numero utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O Input
cursor avanga para o préximo nimero. Repete para cada
namero.

» TAG curto estéa configurado.

10.2.2 Configuracao do TAG longo

O TAG longo habilita 32 nimeros com caracteres alfanuméricos (todos caracteres
conforme com HART® reviséo 7). O TAG longo pode ser visualizado na indicagéo
adicional.

Configuragéo esta realizada como descrita no capitulo 10.2.1 "TAG curto".
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10.3 Configuracao do sinal de alarme

Sinal de alarme do inicio de escala (3,5 mA)
No caso de falha do transmissor de processo, o sinal de saida automaticamente altera-
ra para 3,5 mA.

PT

Sinal de alarme do final de escala (21,5 mA)
No caso de falha do transmissor de processo, o sinal de saida automaticamente altera-
ra para 21,5 mA.

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADiagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e k Detail setup
6 Info

confirme com [].

2. Selecione “Current out” (saida de corrente) e confirme com [szamarking
[J] current out
44¥Contrast

3. Selecione “Alarm signal” (sinal de alarme) e confirme com Alarm signal
[‘_J]_ 432 Limits

4. Selecione sinal de alarme e confirme com []. 3.5 mA
3,5 mA = sinal de alarme do inicio da escala r 21.5 mA
21,5 mA = sinal de alarme do final de escala
» Sinal de alarme esta configurada.

10.4 Configuracao dos limites de sinal

Os limites de sinal definem a faixa de corrente entre qual o sinal de saida pode estar.
Acima ou abaixo dos limites de sinal estao os limites pré-configurados para o sinal de
saida.

Faixa de configuracao 3,8 ... 20,5 mA ou 4,0 ... 20,0 mA (recomendac¢do NAMUR
para instrumentos de processo é 3,8 ... 20,5 mA)

1. Acesse o menu de configuragao com []. 3ADiagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e - 'I’: :: = e

confirme com [4].
2. Selecione “Current out” (saida de corrente) e confirme com [tzamarking
4

[A]. Current out
4¥Contrast

3. Selecione “Limits” (limites) e confirme com [4]. 431 Alarm signal
Limits

3. Selecione os limites de sinal e confirme com []. 3.8 .. 20.6 mA

» Limites de sinal estéo configuradas. e 20 A
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10. Configuracoes detalhadas

1

0.5 Configuracao do contraste do display

Faixa de configuracao: 1 ... 9 (em passos de 1)

1.

3.

1

1.

Acesse 0 menu de configuragéo com [].
Selecione “Detail setup” (configuracao detalhada) e
confirme com [].

Selecione “Contrast” (contraste) e confirme com [4].

Altere o valor utilizando [A] [ V] e confirme com [4].
» Contraste esta configurado.

0.6 Redefinicao das configuracoes de fabrica

Acesse 0 menu de configuragéo com [].
Selecione “Detail setup” (configuracao detalhada) e
confirme com [4].

Selecione “Reset” (redefinicao) e confirme com [4].

Selecione as configura¢des a serem redefinidas e confirme
com [].

Especificacoes de instrumento
Configuragdes de instrumento seréo redefinidas as
configuragdes de fabrica.

Ponteiro de arraste
Os valores do ponteiro de arraste estéo redefinidos.

Confirme a redefinicdo com [].
» As configurag¢des estéo redefinidas.

:

ADiagnostic
Detail setup
Info

43ACurrent out
Contrast

45YReset

Input

ADiagnostic
Detail setup
Info

44A4Contrast
Reset

46YHART

452 Drag pointer

Instru.spec.

Instru.spec.
reset
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10. Configuracoes detalhadas

10.7 Configuragao da comunicacido HART®
10.7.1 Configuracao do endereco curto (modo multidrop)

Faixa de configuracao:0 ... 63

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADlagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e k Detail setup
confirme com [.]. R TinSTEo

2. Selecione “HART” e confirme com [4]. 44aContrast

45 Reset
HART
3. Selecione “Short addr.” (enderego curto) e confirme com []. Short addr.
462 Cons.current

4. Altere o valor utilizando [A] [V] e confirme com [4]. O cursor [ snort address

avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. o[l

» Endereco curto esta configurado.

10.7.2 Ativar/desativar corrente constante

A corrente constante afeta a saida dos valores de corrente, por exemplo, na
indicacdo adicional

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADlagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragdo detalhada) e Detail setup
confirme com []. ¢ lnfe

2. Selecione “HART” e confirme com [4]. 44aContrast

468 Reset
HART

3. Selecione “Cons. current” (corrente constante) e confirme 461 Short addr.
com []. Cons.current

3. Ativar/desativar corrente constante. on
Selecione “on” ou “off” e confirme com []. off

» Corrente constante esta ativada/desativada.
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11. Informacoes de instrumento

11. Informacdes de instrumento

11.1 Visualizacao da faixa de medicao

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADiagnostic
Selecione “Info” (informag&o) e confirme com [1]. 4 ‘l': : 2 HE 0CU0E

com []. Ssetting

2. Selecione “Measuring range” (faixa de medigdo) e confirme F Measur.range
52
. I s . . §3¥Date manufac.
» Faixa de medicdo esta indicada.

Measur.range

.0 - 1.6 bar
11.2 Visualizacao das configuracoes
1. Acesse o menu de configuracdo com [4]. 3ADlagnostic
Selecione “Info” (informag&o) e confirme com []. = ‘l': : : R siciie e
2. Selecione “Setting” (configuracdo) e confirme com []. 51 Measur.range
» Modo esta indicado. Settimg
53¥Date manufac.

» Escala esta indicada (4 mA e 20 mA).

Mode: Pressure
4mA 987 .8 hPa
20mA 1797 .8 hPa

11.3 Visualizacéo da data de fabricacao

1. Acesse o menu de configuragcdao com []. 3ADiagnostic
Selecione “Info” (informag&o) e confirme com []. 4 Dietinil il sieitivp
Info

com [4]. Date manufac.

2. Selecione “Date manufac.” (data de fabricagéao) e confirme ﬁgs etting
» Data de fabricagéo esta indicada. Si¥Version

Date manufact.
03 -04-2014

11.4 Visualizacao da versao de firmware

1. Acesse o menu de configuracdo com []. 3ADlagnostic
Selecione “Info” (informag&o) e confirme com []. 4 ‘l" : UG
n o
2. Selecione “Version” (versao) e confirme com []. 53ADate manufac.
» Versdo de firmware esta indicada. Verslon
§5 Serlial number

Version
FW: o1.01.001
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11. Informacoes de instrumento / 12. Manutencao e limpeza

11.5 Visualizacdo do numero de série

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADlagnostic
Selecione “Info” (informag&o) e confirme com []. 4 ':" : Qi Oeen
nlro
2. Selecione “Serial number” (nimero de série) e confirme §3ADate manufac.
com[AL 54 Version
- s . ~ . . s ial b
» Numeros de série estdo indicados. et nemeel

Serial number
S#: 1105SZI1E
H#: 00000036

S# = Numero de série
H# = Numero de série HART (o dispositivo responde com
este numero de série no sistema de controle do processo)

12. Manutencéo e limpeza

12.1 Manutencao
Os reparos s6 devem ser efetuados pelo fabricante.

Limpe o elemento de refrigeragé@o de sujeira em intervalos frequentes. A duragédo dos
intervalos de manutencéo depende do local da aplicagcdo. Em areas classificadas de
poeira Ex, um elemento de refrigeracéo sujo pode causar uma exploséo, e portanto,
limpeza esta necessaria em intervalos curtos.

12.2 Limpeza

CUIDADO!
A m O exterior deve ser limpo somente quando o instrumento estiver fecha-
do e vedado. Isto esta aplicavel para a caixa e todos os orificios, por

exemplo, as prensas cabo.

| Utilize um pano molhado com agua e sabonete ou alcool isopropilico.

As ligacdes elétricas ndo devem entrar em contato com a umidade.

B Lave ou limpe o instrumento desmontado antes da devolugéo para
proteger as pessoas e 0 meio ambiente da exposicao dos residuos de
substancias.

B Eventuais residuos em transmissor de processo desmontado pode resul-
tar em risco para as pessoas, a0 meio ambiente e ao equipamento.
Tome as medidas de precaug¢ao necessarias para evitar isso.

Para informagdes sobre a devolugéo do instrumento, veja capitulo 14.2
“Devolucao”.

12.3 Recalibracao

Certificado de calibracao DKD/DAKKS - certificados oficiais:
N6s recomendamos a recalibragéo frequente do transmissor de processo pelo fabri-
cante, em intervalos de aproximadamente 12 meses.
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13. Falhas

No caso de falhas, verifique se transmissor de processo estd montado corretamente,
mecanica e eletricamente. Para instrumentos com display e unidade de operagéo, o

PT

E001

E002

E003 "

E004

E005

E006 "

E007

Display néo indica nada

corretamente

Falha de hardware

Sensor esta faltando

Falha de sensor

Falha na curva caracte-
ristica

Sensor de temperatura

Sobrepressao no sensor

Temperatura do sensor

codigo de erro com mensagem de erro sera indicado no caso de uma falha.

(Falhas___________JCausas___________[Medidas ___ |

Instrumento nao estda montado Conecte as conexdes elétricas
e/ou o display e unidade de

operagéo corretamente

erro

Falha de comunicacao

Falha na comunicacao
com o sensor

Falha no sensor do status
de pressao

Transbordagem na cadeia
de célculo

Falha no sensor de
temperatura

Sobrecarga no sensor de
pressao

Temperatura excedida
no sensor de pressao,
monitoramento de limite
nos eletronicos

Reinicialize o instrumento
Devolve o instrumento
Reinicialize o instrumento
Devolve o instrumento
Reinicialize o instrumento
Devolve o instrumento

Reinicialize o instrumento

Selecione uma curva
caracteristica linear

Verifique as entradas
Devolve o instrumento
Reinicialize o instrumento

Devolve o instrumento

Reinicialize o instrumento

Despressurize o instru-
mento (pressdo ambiente)
e reinicialize

Devolve o instrumento
Devolve o instrumento

1) Mensagem de erro também aparecera quando a pressao estiver maior que a faixa de pressado nominal.

52

Instrugdes de operagao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x

14139228.01 01/2016 PT



14139228.01 01/2016 PT

13. Falhas / 14. Desmontagem, devolucao e descarte

CUIDADO!
A Se as falhas ndo puderem ser eliminadas por meio das medidas listadas
acima, desliga o transmissor de processo imediatamente e verifica que ndo

ha presséao e/ou sinal presente, guarda o instrumento para prevenir a utiliza-
¢ao indevidamente.

Neste caso, entre em contato com o fabricante.

Se a devolugéo for necessario, siga as instru¢des no capitulo 14.2
“Devolucao”.

14. Desmontagem, devolucao e descarte

AVISO!
Eventuais residuos em transmissor de processo desmontado pode resultar
em risco para as pessoas, ao meio ambiente e ao equipamento.
Tome as medidas de precaugao necessarias para evitar isso.
14.1 Desmontagem
Coloque o instrumento para medigcao de pressdo em um estado despressurizado e
desconecte-o da corrente.
Observe as informagdes constantes no certificado do equipamento e nos regulamentos
especificos de cada pais para instalagéo e uso em atmosferas potencialmente explosi-

vas (por exemplo, NBR IEC 60079-14, NEC, CEC). Se isto ndo for observado, graves
ferimentos e danos poderao ocorrer.

14.2 Devolucéao
AVISO!

A Ao enviar o instrumento para devolucao, nao deixe de observar:
Todos os instrumentos devolvidos a WIKA tém de estar isentos de quaisquer
substancias perigosas (acidos, bases, solugoes, etc.).

Para devolver o instrumento, use a embalagem original ou uma adequada para
transporte.
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14. Desmontagem, devolucao e descarte

Para evitar danos:

1. Coloque a tampa de protegéo na conexao ao processo.

2. Enrole o instrumento em um plastico antiestatico.

3. Utilize materiais que absorvem os choques de maneira uniforme em toda a embalagem.
Coloque os materiais que absorvem choques de maneira uniforme em toda a
embalagem.

4. Se possivel, coloque um material dessecante dentro da embalagem.

5. Identifique a embalagem para transporte, como um instrumento de medigéo altamente
sensivel.

Informacdes sobre devolugdes podem ser encontradas na area de
“Servigos” no website.

14.3 Descarte

O descarte incorreto pode colocar em risco 0 meio ambiente.

Descarte os componentes do instrumento e a embalagem de forma compativel com os
regulamentos de descarte de residuos especificos na legislagéo vigente.
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15. Especificacoes

15. Especificacoes

Faixa de medicao

Faixa de medicéao

Resisténcia contra vacuo

Limite de sobrepressao

Veja etiqueta do produto

Esta providenciada, exceto para instrumentos
para aplicagdes de oxigénio

PT

Faixa de medicéo < 16 bar/300 psi: 3 vezes
Faixa de medig¢éo > 16 bar/300 psi: 2 vezes

Especificacoes de exatidao

Exatidao

Corregcao de montagem
Nao-repetibilidade
Reagéo com rangeabilidade
M Para faixas de medicao > 1,6 bar
-TD <5:1
-TD>5:1...<100:1
B Para faixas de medicao < 1,6 bar
-TD=1:1
-TD>1:1...<100:1

Estabilidade ao longo prazo (em referéncia a
faixa de medicao bésica)

Alteracao térmica ponto zero/faixa (temperatura
de referéncia 20 °C)

Alteragao térmica da saida de corrente (tempe-
ratura de referéncia 20 °C)

Ges: Exatidao total através rangeabilidade
GG: Exatidao (por exemplo, 0,15 %)

veja etiqueta do produto, cédigo de modelo
UPT_2*_***_**_**_*****_****1 *_** - 0’1 0 O/O
UPT-Q*Ht_xx sk xxwns ks sk — 015 %
UPT_2*_***_**_**_*****_****3*_** - 0’20 O/O

Incluindo n&o-linearidade, histerese, desvio de
ponto zero e valor (corresponde ao erro medido
conforme IEC 61298-2)

-20...+20 %

< 0,15 % da faixa de medicao

Sem influéncia a exatidao
Ges =GG + 0,03 % x (TD - 5)

Sem influéncia a exatidao
Ges =GG +0,08% x (TD - 1)

<1 bar: 0,35 %/ano
> 1 bar: 0,15 %/ano
> 1,6 bar: 0,1 %/ano
> 40 bar: 0,05 %/ano

Na faixa compensada 10 ... 70 °C:
sem erro adicional de temperatura

Fora da faixa compensada:
Tipico < 0,1 % /10K

<18°Ce>28°C
0,1% /10 K (méx. 0,15 %)

TD: Fator de rangeabilidade (por exemplo, 4:1 corresponde ao TD fator 4)
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15. Especificagcoes

Condicoes de operacao

Aplicacdes Aplicacao indoor e outdoor
Exposicao direta a luz esta permitida.

Umidade <93 %r.h.

Tipos do grau de protecao Veja etiqueta do produto

11 1/2G Ex ia IIC T4/T5/T6 Ga/Gb
112G Ex ia IIC T4/T5/T6 Gb
I13G Exic [IC T4/T5/T6 Gc

I11/2D Ex ia llIC T135°C Da/Db
112D Exia llIC T135°C Db

Resisténcia a vibracao 4 g (5 ... 100 Hz) conforme GL curva
caracteristica 2

Resisténcia contra choques 150 g (3,2 ms) conforme IEC 60068-2-27

Grau de protecao IP 66/67

IP 65 para versées com conector circular,
conector angular ou protecao contra
sobretensao

Grau de protecdo somente aplicavel com caixas
fechadas e prensas cabos fechadas.

Faixa de temperatura permitida
Classe de temperatura / temperatura de superficie para todas as versdes exceto para
UPT-2*-**-*rxx e _xgexxx (modelo sem elemento de refrigeragéo):

Classe de temperatura / temperatura de Temperatura ambiente e de meio (°C)
superficie

T5,T6 -40<Ta<+60
T4 -40<Ta<+80
-40 < Ta < +40 para Pi = 750 mW
T135°C -40 < Ta < +70 para Pi = 650 mW

-40 < Ta < +80 para Pi = 550 mW

Classe de temperatura / temperatura de superficie somente para versao
UPT-2*-*[*-**- . xxxxx_x g xx (modelo com elemento de refrigeragéo):

Classe de temperatura Temperatura max. de meio (°C) | Temperatura ambiente (°C)

T4 120 -40 <Ta < +50
T3 150 -40 < Ta < +40
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15. Especificacoes

Temperatura ambiente
M Instrumento com display
B Instrumento sem display

B Instrumento sem display e com conector
angular

B Instrumento sem display e com conector
circular

Temperatura de meio
B Aplicacao de oxigénio

B Aplicagao gas Ex

B Aplicacéo poeira Ex

B Vedacbes

-20...+60 °C
-40...+80°C
-30...480°C
-30...480°C
-20...460 °C

Classe de temperatura (temperatura ambiente
maxima)

valores maximos de saida da fonte de
alimentacéo (EN/IEC 60079-11, seccdo 5.6.5).

NBR:-20 ... +105 °C

FKM: -20 ... +105 °C, -20 ... +150 °C (para
conexao ao processo sem elemento de
refrigera¢ao)

EPDM: -40 ... +105 °C, -40 ... +150 °C (para
conexao ao processo com elemento de
refrigera¢ao)

EPDM somente com conexao higiénica ao
processo

Partes molhadas

Vedacoes

Caixa

Meio para transmissao de pressao

Modelo UPT-20, faixa de medicao < 40 bar: ago
inoxidavel 1.4404

Modelo UPT-20, faixa de medicao > 40 bar: ago
inoxidavel 1.4404 e aco inoxidavel 2.4711

Modelo UPT-21: aco inoxidavel 1.4435
NBR, FKM, EPDM

Plastico (PBT) com superficie condutiva
conforme EN 60079-0:2012
Cor: azul RAL5022

Modelo UPT-20
Faixa de medig&o < 40 bar:
Oleo sintético, 6leo de derivado halogenado

Faixa de medicéo > 40 bar:
Célula seca de medicao

Modelo UPT-21
Oleo sintético, 6leo de derivado halogenado
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15. Especificagcoes

Display e unidade de operacao
Taxa de atualizacao
Indicagéao principal

Indicacao adicional

Indicagéo do grafico de barras
Cores

Status de operacao

200 ms
4 7> digitos

Configuravel, area de visualizagao de trés
linhas

20 segmentos, radial, simulagao de manémetro
Fundo: cinza clara, digitos: preto

Indicagéo através simbolos

Sinal de saida

Sinal de saida

Cargaem Q

Amortecimento

Tempo de estabilizacao tgg

Taxa de atualizacao

Veja etiqueta do produto
4..20 mA, 4 ...20 mA com sinal HART®

(Us - Ugmin) /0,023 A

Up = Alimentacéo aplicada

Ugmin = Alimenta¢ao minima permissivel
0...99,9 s, ajustavel

Apos a configuragéo do tempo de amorteci-

mento o instrumento transmite 63 % da pressao
aplicada como sinal de saida.

60 ms sem HART®
80 ms com HART®

20 ms sem HART®
50 ms com HART®

Fonte de tensao

Fonte de alimentagao Ug
Tensao maxima Ui
Corrente maxima li
Corrente maxima Pi (gas)

Corrente maxima Pi (poeira, depende da
temperatura ambiente max.)

Capacitancia interna efetiva

Indutancia interna efetiva

DC12..30V
DC 30V

100 mA

1.000 mW
750/650/550 mW

11 nF
100 pH
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15. Especificacoes

Conexoes elétricas

Prensa cabo M20 x 1,5 e terminais com mola
de compressao

Conector angular conforme DIN 175301-803A
com conector de acoplamento

Conector circular M12 x 1 (4 pinos) sem
conector de acoplamento

Parafuso para aterramento, interno

IP 66/67
max. 2,5 mm? (AWG 14)

IP 65
max. 1,5 mm?2

IP 65

O grau de protegao somente é valido quando conectado utilizando um conector fémea

que possui o grau de protecao adequado.

Condicoes de referéncia
Temperatura
Alimentacao

Pressao atmosférica

Umidade
Determinagao da curva caracteristica
Curva caracteristica

Referéncia da posicao de montagem

23°C+2°C
DC 23..25V

860 ... 1.060 mbar
(86 ...106 kPa, 12,5 ... 15,4 psig)

35...983%r.h.
Método de terminal conforme IEC 61298-2
Linear

Vertical, diafragma para baixo

Conformidade CE
Diretriz para equipamentos de pressao
Diretiva EMC

Diretiva ATEX

97/23/EC

2004/108/EG emissao de interferéncia
(grupo 1, classe B) e imunidade confor-
me EN 61326-1:2013 (aplicacao indus-
trial), EN 61326-2-3:2013 e conforme
NAMUR NE 21:2011

Durante interferéncia, aumento no desvio de
medicdo de até 0,15 % pode ocorrer.

94/9/EC

Instrugdes de operagao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x 59



15. Especificagcoes

Dimensdes em mm

Transmissor de processo, modelos UPT-20 e UPT-21

ca. 115

ca. #100 . ca. 105

ca. 17

ca. 138

.22

1

L1

L1
E
|2
L1

D1
_ ¢ i NG  [u1]L2]D1 |
G¥%B Ya NPT 13 %2 NPT, fémea 20 19 26,5
G B 20 Y2 NPT 19 Dimens&o da chave de boca: 12 mm
M20 x 1,5 20 Dimens&o da chave de boca: 12 mm Largura da fosca: 27 mm

Largura da rosca: 27 mm
Dimenséo da chave de boca: 12 mm
Largura da rosca: 27 mm
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15. Especificacoes

Conexoes ao processo para modelo UPT-21

O] 060

2
L1

ol T *{

— ~

m —
—

G
G i1 iz |13 [pi QG i1 Ji2 [13 D1 _Eﬂ

G%B 23 205 10 18 G1B 23 205 10 30 G1%B

Dimensé&o da chave de boca: 12 mm Dimenséao da chave de boca: 13 mm Dimenséo da chave de boca: 14 mm
Largura da rosca: 27 mm

Higiénico Higiénico

01
G

I_El 6 |ufi2 s fue o1 |
G1B 29,5 G1B 28 25 9 15,5 29,5

Dimensé&o da chave de boca: 13 mm Dimensé&o da chave de boca: 13 mm
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16. Acessorios

16. Acessodrios

Conexao para solda ao processo

B para conexao ao processo G 'z diafragma faceado ao processo 1192299
B para conexao ao processo G 1 diafragma faceado ao processo 1192264
B para conexao ao processo G 1 ¥z diafragma faceado ao processo 2158982
B para conexao ao processo G 1 diafragma higiénico faceado ao processo 2166011
Adaptador para montagem de instrumentos 14058660
Para montagem em painel ou tubo, aco inoxidavel

Protecao contra sobretensao 14002489
para transmissor, 4 ... 20 mA, M20 x 1,5

Modem HART® com interface USB 11025166
Protecao contra sobretensao Ex d a prova de explosao 12140503
Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U 14090181

O display e unidade de operacdo podem ser montados em passos de 90 . O
display e unidade de operacao possui uma indicacao principal e uma indicagao
adicional.

A indicacao principal indica a o valor principal configurado, por exemplo, o valor
de presséo. A indicacao adicional indica varios valores, ao mesmo tempo que a
indicacao principal - estes valores podem ser selecionados pelo usuario.

O transmissor de processo pode ser configurado através do display/unidade de
operagao.
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Apéndice 1: re de menu, configuracao basica

Basic . Dry
‘ setting ‘ 1 H Scaling ‘ 1 Hadjustment 111 Min. adjustment
Max. adjustment
Wet
adjustment 112 Min. adjustment ‘
Application 12 H Pressure 121 Unit H bar, mbar, ... ‘
[
‘ Mount!ng e ‘
correction

‘ Level 122 H Unit H m,cm, ... ‘
[
‘ Density Density unit kg/dm?, Ib/ft ‘
‘ Offset change ‘
apply
‘ Volume 123 H Scale In H Low H change ‘

‘ High H change ‘
‘ Characteristic H Linear ‘

Spherical tank

Linear. table
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Apéndice 1:

64

rvore de menu, configuracao basica

‘ Scale Out H Unit H Volume unit H L, m3 gal,in?, ... ‘

‘ Mode 124 H Pressure ‘
‘ sensor- | 15q H °C,°F ‘
temp.

Damping
value

13 H 0..999s ‘

Write
protect ‘ 14 H On/off

141 H On ‘

Change

PIN 142
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Apéndice 2: re de menu, indicacao

a Main
‘ Display ‘ 2 H display ‘ 21 H Pressure

211

Additional

display 228

22 H Pressure

PV
percent

temp.
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Apéndice 2: Arvore de menu, indicacdo

66

Bargraph

Min.
22 H display

231 H Off ‘

Trend
indicator

Instrugdes de operagao WIKA Transmissor de processo, model UPT-2x

14139228.01 01/2016 PT



14139228.01 01/2016 PT

Apéndice 3:

rvore de menu, diagnéstico

Diagnostic

B H Simulation

P
21 Pressure
simulation

311

Current
simulation

312 H

20 mA

Input

IS
g
>

Drag
pointer

‘ 32 HPmin/max

321 H display

reset

PVmin/max

322 H display

reset

Tmin/max

323 H display

reset

time

Operating

33 H display ‘

331
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Apéndice 4: Arvore de menu, configuracao detalhada

Detail setup 411

4 H Language 41 H Deutsch

English

‘ Marking 42 H TAG short 421
TAG long
G 43 Alarm signal | 431 3.5mA
output

‘ Limits

432H 3.8..20.5mA ‘

Contrast ‘ 44

H Instrument

‘ Reset 45 451
spec.
Short

‘ HART 46 H s 461 H Input ‘
Constant 262 H on ‘
current
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Apéndice 5: Arvore de menu, informacao

5 Measuring
range

51

Date
manufactur.

Serial no.

55 H S# device number

H# HART number
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